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SZERKESZTŐ LAKIK : 111. TIZED, KÖNYÖK-UTCZA, 121 SZ. KIADÓ-HIVATAL: BUDAl-UTCZA, 186. '

»leimen hirdetéseim él árleengedés adatik.

Hélgegdij minden beigtatátért 30 kr.

Javitás-e vagy csak újítás?
Mindenek előtt kijelentem, hogy 

én csak ti javításnak vagyok barátja, 
de nem a pusztán újításnak , mert ha 
az újításban javítást nem látok, akkor 
a régi dolog mellett, ha egyéb nem, 
harczol a megszokottság; és ez is előny.

Hajdanában, a mi nem volt épen 
oly rég, a gymnasiummal szemben 
volt egy kisebbszeríí épület, mely da­
czára annak, hogy a három egymásra 
néző épület között, t. i. a gymnasium , 
régi cserepes és szerény önmaga között 
a legkisebb volt, mégis a legtöbbek 
figyelmét magára vonta. Volt rajta 
ugyanis két íölirás, mely annak való­
ságos Janus-jelleget adott. A cserepes­
sel szemben nagy ékes betíík adták tudtul 
a 10 órakor éhező diákságnak, hogy 
ott „Tóbi Boross Mihály“ kereskedé­
sében az éhező gyomor korpásának 
lecsillapításával figyelmüknek erre té- 
vedező irányát jobb útra téríthetik. 
Büszkén tekinthettünk e fölirásra; 
mert mindenkinek megtetszett és úgy 
nyilatkozott róla, hogy igazán szép 
magyar név. Azonban büszkeségünk 
csak addig tartott, mig a másik, a 
gvmnasiummal szemben levő oldalra 
nem fordultunk. Mert itt is volt fól- 
irás, habár sokkal szerényebb; de azért 
félig bemeszelt betűiből is ki tudta bon 
gészni a gúnyolódó elménczség, hogy 
ott valamikor ennek a fölirásnak kellett 
épségben állnia: „Nagy-Budai-útcza“. 
Erre azután egész özöne zúdult nya­
kunkba az okoskodásoknak . . . íme — 
mondogatták — Kecskemétnek nem is 
elég egy Buda városa. nekik abból is 
kettő kell, nagy is; kis is; mert van 
nekik Nagy-Budára vezető útczájuk is. 
Persze, ily nyomós érv hallatára szem­
lesütve kellett hallgatnunk.

Vjabbi időben ismét otthon lévén, 
budai-útczát már csak egyet találtam . 
de láttam e helyett kárpótlásul a régi

„Nagy-temető“-, „Nagy halasi“ stb. 
útczák helyett „Temető nagy“-, „Ha- 
lasi-nagy“- stb. útczákat. Eszembe hozta 
ez természetesen a régi kifogásokat s 
én ezeknek daczára sem voltam képes 
ez újításnak helyességét belátni, sőt 
conservativ hajlandóságomnál fogva a 
régit kívántain volna vissza. Hogy 
m iért, azt röviden elmondhatom.

A kérdés eldöntését a viszony hatá­
rozza m eg, mely az útczának neve és 
maga az útcza szó között van. Mert 
ha ezek között a viszony oly erős, 
mint az összetett szóknál az alap- és 
meghatározó szó között van, akkor 
természetesen egészen helyesül lesz 
mondva : Nagy-temető útcza. Sőt kizá­
rólagosan ez lesz a helyes, mely más 
elhelyezést meg nem tiír. Arra nézve, 
hogy csakugyan ez a viszony áll-e 
fönn, akadémiai határozatot ugyan 
nem tudok idézni, de az Írásmód e 
mellett látszik bizonyítani; mert leg 
többnyire kötőjellel látom Írva, pl. e 
lap czimje alatt is így: „Budai-útcza“ 
Azon fölül az országok. városok el­
nevezésében is analógiára találunk. 
Mert nagy Németországról, szép Ma­
gyarországról szól az ének; de német- 
nagy országot, magyar-szép-országot. 
még a költők sem énekeltek meg: pe­
dig tudjuk, hogy ezeknek sok olyan 
dolog is szabad, mi más közönséges 
halandónak nincs megengedve; mert 
írva vagyon: múlta licent poetis. És 
nem tudom, vájjon a kún sz.-miklósi- 
aknak vetette-e már valaki városuk 
elnevezése miatt szemére, hogy ők 
Miklóst kún szentnek akarják hirdetni? 
Pedig analógia útján ezt is megtehet- 
nők. Ezen újítás alapvetőit jó volna a 
fővárosi tanácsba is beküldeni, hogy 
az ósdi „Váczi-körút“ és „Muzeuiu- 
körút“-at javíttassák ki a patentirozott 
„Kör-váczi-út“ és „Kőr-iuuzeum-út“-ra.

Meglehet azonban , hogy a viszony 
fölfogásában tévedek; de még azon

esetben sem látom be az újítás szük­
ségét , ha csupán csak a jelző és jelzett 
viszonyát tételezzük föl köztük; mert 
nem ismerek 4 szabályt arra nézve, 
hogy, lm egy szó előtt több jelző áll, 
akkor a jelzők csupán egymásnak le­
hetnek jelzői, de nem valamennyien 
a jelzettnek. Mikor én p. u. Kecske­
métet nagy magyar városnak nevezem , 
abból egy magyarul beszélő ember sem 
azt a következtetést vonja le , hogy ott 
már mind legalábbis öles magyarok 
laknak: hanem igenis azt érti belőle, 
hogy Kecskemét olyan város, mely 
nagy is, meg magyar is. Vagy talán 
az útczák elnevezése kivétel?

De ha azokkal a szép új fölirások 
kai a Scillát kikerültük volna is. köny- 
nyen beleütközhetünk Charybdisbe. 
Mert a kiknek eddig az nem volt 
ínyére, hogy mi nagy Budára. nagy 
Csongrádra stb. jártunk : most meg 
azzal állhat csúfot rajtunk, ha azt 
keni ránk, hogy útezánk nagy és kis 
voltát Csongrádról, Halasról stb. hoz­
zuk , sőt azt a vásárra, temetőbe is 
kiküldjük; mert mást értenek ám a 
„nagy“ és „kis“ alatt Csongrádon és 
Halason; sőt más a „vásári nagy“, 
meg a „temető nagy“ is: már t. i. azok 
fölfogása szerint Kecskeméten jelenleg.

Tudom, hogy szerény megjegyzé­
seimmel post festa énekelek és a sok 
pénzbe kerülő föliratok reformátora 
is Pilátussal csak azt fogja nekem 
mondani: „A mit irtain . azt megírtam“; 
de kegyeletből a régi fölirások iránt 
azok jó hírnevének megőrzésére jónak 
látom ezen jó szándékú indokaimat 
elmondani, hogy máskor ha újítunk, 
azzal javítsunk is. J. J.

Az árvák pirostojása.*)
i Húsvéti cr.ikk.<

400 árvának a szülei imádkoznak fent 
az égben gyermekeik második szüleiért. 4<MI 

•) Térszűke miatt múlt számunkból kimaradt. Szerk.

árva imádkozik naponként azokért, a kik 
»‘1 hagyatottságukból kiragadták Őket és be­
lőlük a hazának hasznos honleányokat ne­
veltek. 400 talán a nyomorból, talán a bűn­
ből, a bizonytalan szomorú jövőből megmen­
te tt lélek. Boldogító öntudat.

Egész csendben , zajtalanul tarto tta  meg 
nemrég a magyar gazdasszonyok országos 
egyesülete fennállásának 25-ik évfordulóját. 
Minden zajt. külső pompát kerülve, senki- 
sem tudott felőle, csak az egylet tagjai és — 
árvái. Az egész ünnepély abból állott, hogy 
az árvákat a hitvallásuknak megfelelő tem­
plomokban vezették isteni tiszteletre, onnan 
visszaérkezve, már a választmányi tagok 
várták őket élükön az elnöknövel: D a m ­
ja n ic h  János szabadsághős fenkölt szellemű 
özvegyével és az árvák nemtőjével. Az ár­
váknak megmagyarázták a nap jelentőségét. 
azután egy pár alkalmi dalt énekeltettek el 
velük, ezt a remiesnél gazdagabb ebéd kö­
vette és az ünnepély be volt fejezve, ez az 
igazi ünnepély, melyet az égből 400 elköl­
tözött anya áldó szemei néztek.

M a y e r György úr, az egyesület derék 
titkára , ezen ünnepély alkalmából rövid vo­
násokban megírta az egyesület 25 éves tör­
ténetét. Ebből kitűnik, hogy az egyesület 
intézetében fennállása óta 400 árva nyert 
felvételt, kikből egytől-egyig a társadalom 
hasznos tagjai lettek. Jelenleg is 103 növen­
dék élvezi az áldásdús működésű egyesület 
jótékonyságát az ország minden vidékéről 
és az intézetben a háztartási teendők mel­
lett még szabás, varrás és különféle kézi­
munkák készítésével is foglalkoznak.

Megindító az évi jelentés következő 
passusa: .A z  e g é s z  v á l a s z tm á n y  
ő s z in t e  f á jd a lm á n a k  a d  k i f e je z é s t  a 
fö lö t t ,  h o g y  az á r v a h á z b a  v a ló  f e l ­
v é t e l é r t  k ö n y ö rg ő  á r v á k  n é h a  o ly  
tö m e g e s e n  j e l e n t k e z n e k ,  a m e g ü re ­
s e d e t t  h e ly e k  szá m a  p e d ig  a r á n y t a ­
l a n u l  o ly  c s e k é ly ,  b o g v  nem  r i t k á n  
v é rz ő  s z ív v e l  k e ll  v i s s z a u t a s í t a n i  
o ly  s e g é l y t e l e n  á r v á k a t  is . k ik  az 
e g y le t  h a té k o n y  p á r t f o g á s á t  k é ts é g ­
k ív ü l  m e g é rd e m e ln é k ,  s k ik e t  s z í v - 
ö rö m m e l venne  jó té k o n y  g y á m o l i t á s  
a lá ,  de e lő lü k  a b iz o n y o s  k o r l á to k  
közé s z o r í t o t t  a n y a g i  v i s z o n y o k b ó l  
e re d ő  k é n y s z e r  — f á jd a lo m  — b e z á ­
r a t j a  az  á r v a  h á z  k a p u i t ,  s ig y  
a z  á r v á n  m a r a d t  s o r s ü l d ö z ö t t e k  
k é n v te le n e k r a á s  v ig a s z h e ly t  k e re s n i ;  
de k i t u d j a ,  v á j j o n  e s z e g é n y e k  t a -
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A S Z ÍN É S Z .
Dramolette.

(Folytatás és vége.)

V ili. jelenet.
Előbbiek. Gizella.

01«. fos utoltó tzavak alatt megjelenik az ajtóban, 
kit ideig megáll, aztán vidáman)
No hál’ Istennek, valahára hát 
A rettegésnek vége. (Közéjük lépve) Háesikám, 
Bízod sok könynek volt az okozója;
Szegény Ilonka annyit sirdogált 
Szobámba’, hogy felét helyette én 
Végeztem volna szívesen; de én 
Sokáig sirni nem tudok; hiába'!

Kálin. Boldog leányka, mért is sírna, hogyha 
Nincs semmi ok rá?

Giz. Oh, hogy is ne! Lám,
llát az örömben sirni nem lehet,
Mint Ilka most ? (Ilonhoz) Hanem most már elég; 
Szivemre hadd szorítsalak, jer és 
Hadd mondjam azt el forró csókjaimmal,
A mit boldogságodra kér szivem.
Mert én a szóval is csak úgy vagyok,
Hogy megcsókollak inkább százszor is,
Mint hogy frázist keressek. Nos, Ilon.
Ákossal aztán légy boldog ! tudod ? .. (Ömewo

|kolja , aztán Vállához fordulva) 
Hossz bácsi, hogy megijesztett, no lám!
Hiszen Ákosnak minden gondolatja 
Ilon, s viszont Ilonnak Ákos; azt 
Hiszem, jobban szeretni nem lehet,
Mint ők egymást; és bácsi zsarnokul 
Közéjök lép. hogy elszakítsa őket,

S miért? mert az öreg Belényesit 
Meggyűlök1, hát konzekvenczia,
Hogy a fiatal Belényesi is 
Kegyet veszítsen! . . .

Ilon. De, Gizella, kérlek,
A helyzettel nem vagy tisztában —

Giz. Csitt!
Sírtál elégszer, én meg hallgatók;
Készülj te most a hallgatásra, én'
Beszélni készültem. Vállához) No, bácsi, hát 
Bizon meg kell lakolni egy kicsit 
Azért, hogy megzavarta örömünket 
S két nap siralmas volt az életünk.
Fél, úgy-e ? — No, ne féljen hát. ma inég 
Nem kap k i , elmarad más alkalomra.
Hanem legyen szabad megtudnom azt.
Mi inozditá elő e szép sikert?

Ilon. Minő sikert, Gizella?
Gin. Hát talán

Nem csalt szemem, a hogy imént beléptem? 
Atyád karolva tartott s csókjait 
Ilinté rcád. Én azt hiszem, hogy ez 
Ha többet nem jelent, hát legalább 
Annyit, hogy kedvező jelnek vegyem.

Hon. Atyám szándéka még nem változott.
Giz. Mi volt hát az beléptemkor?

Bállá. Leányom
Nemes szivéről a legszebb bizonyság
O kész szerelméről lemondani
Csupán azért, hogy engem el ne hagyjon.
Ez, úgy-e, sok még áldozatnak is?
(Ilonhoz) Nem, lányom, azt el nem viselhetem, 
Hogy én miattam légy boldogtalan!

Hon. Minő boldogság lenne az, ha téged 
Magadra hagyva tudnálak s talán 
El is hagyatva? — Ákos megbocsát.
Mert jószivü és tiltja helyzetem.

Gix. No ez ki volna hát gondolva szépen; 
Csakhogy nem hagyjuk abba', Ilonám!

Lássuk: kinek könnyebb lemondani.
Te néked-é egy élet öröméről,
Vagy bácsinak arról az élvezetről,
Hogy még tovább is duzzogjon s talán 
Azt higye, hogy a mit tesz férfias?
Biz' úgy tetszik nekem, hogy bácsikám 
Jegjohhau azt cselekszi, hogy ha szépen 
Kibékttl s elszavalja majd 1'e tú r t ,
Mert úgy tudom, holnap „Bánk-bán“ leszen. 
No rajta, édes bácsikám, hamar,
Készüljöu, — itt a próba ideje!

Bállá. Kedves teremtés, hogy szivére vall!
Ne kényszeritsen engem, Gizikém,
Hogy azt tegyem, mit tilt önérzetem.
Nem tudja azt kegyed, nti fáj nekem.
Nem gyermekes makacsság, duzzogás, dacz 
- A mint kegyed mondá viseletem ;
Sem »•ldobott szóért föl patt an ás;
Más ok van itt. mélyen a szív fenekén,
Ne várja azt, hogy újra fölfakaszszam!
Majd egysz«‘r elbeszélgetünk s talán 
Elmondok akkor egyet-mást. Hiszen 
Lakásom itt lesz; édes atyja meg- 
Fogadtatá velem. Ő jó barát.
A múltra szívesen emlékezik.
Azért adott házában is lakást,
Hogy többször elmerenghessünk a régi 
Időkön s ifjú kedvteléseken.
Eztán pedig végkép együtt leszünk,
Itten peregnek majd le napjaim 
Nemes szivü barátom oldalán 
Gizellám, lássa, egy álom ez is,
S a szép álmot miért zavarni meg? . .

Giz. Erélyes hangon kezdtem, mit se használt, 
Határozottan léptem föl s Hon 
Érzékenykedni kezdett, bácsi meg 
Komoly dologról ejte szót, hanem 
Magát a dolgot elhallgatja; hát most 
Mi van még hátra? Érzékeny leszek

Én is, kérésre hangolom magam.
(Vállához Édes jó Balta bácsi, kérem önt, 
Nagyon szépen kérem, fogadja el 
A békülésre kész kezet; legyen
Ismét a régi minden és nekem 
Lehessen alkalmam köazönteni 
Ilonkámat boldog menyasszonyul 
8 önt, bácsi mint vidám örömapát.
No igy lesz, úgy-e? Lássa, bácsi, minden 
Csupán magától függ. No, kérem, önt; 
Könyörgök drága , kedves, jószivü,
Egyetlen Bállá bácsi, tegyen úgyl

Bnlla meghatót tan . angyalszivet, e napsugaras 
Kedélyt is meg kell szotnoritanom? . . . 
Kegyed nem tudja, mit t»sz az: egy élet 
Keserveit szivünkben hordani 
8 balzsam gyanánt rá nem találni mást, 
Csupán pályánk szerelmét. íme hát 
Kitárom lelkemet. fölfedve mind,
Mi eddig benne mélyen rejtezett 
8 miről saját leányom sem tudott.
Családom elleuére tettem az.
Mi eddig voltam. Életútamou 
A megvetés kisért és biztatóul 
Előttem a nyomor járt. Vgy-e, mily 
Kecsegtető kezdet? De itt belül 
Egy láng hevített, melynek melegénél 
Eltűnt előlem a hideg közöny,
A megvetést feledtem s a nyomort 
Megkedvelem. Erős volt a varázs,
Mely a színészethez kötött; pedig 
Számomra hajh. mi sok volt hátra még 
A szenvedésből; jó, hogy nem tudám 
Előre. Volt egy húgom, mint kegyed 
Oly szép testben, leiekben; egyedül 
O volt irántam telve szeretettel,
Ö könyezett csupán, hogy távozám a 
Háztól. Egyszer elfeledkezett 
O is, soká nem irt, mig egy napon
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Iáinak-«? i ly e t  m á sh o l?  A z e g y le t  v á ­
la s z tm á n y á t  c su p á n  am a biztat«'» re- 
m é n y v i g a s z t a 1 j a . h o g v a t á r s a  d a 1 o m 
k ö te le s s é g é t  e z e k k e  1 szem b en  is  t e l ­
j e s í t i * .

Szomorú biztatás! Hiú remény! A sze­
gény árva. oda dobva a bizonytalan sorsnak . 
elcsenevész. elziillik . megromlik és nagyon 
csekély azok száma, a kik oly második anyát 
találnak, mint a gazdasszonyok országos 
egyesületének árvaháza.

De e czikk Írására nem is annyira ez . 
mint egv másik, valóban lélekemelő körül­
mény indított, melyről a titkár urnák fent 
említett jelentésében szó van és mely fénye­
sen igazolja, hogy hazánk lelkes honleányai, 
a híres magyar anyák mennyire tel tudják 
fogni és méltányolni az egyesület működését

K rá lo v á n s z k y  Istvánné. az egylet 
buzgó és taradhatlan választmányi tagjának 
kezdeményezése folytán ugyanis 1878-ban. 
tehát 8 évvel ezelőtt az egyesület kebelében 
az említett nemesszivű hölgy elnöklete alatt 
egv pe r sei y-b i z. o 11 s á g alakult, mely 
feladatává te t te . a szegény. elhagyatott 
árvák ügyét gyiijtö-perselyek kiosztása által 
előmozdítani és lehetővé tenni a z t , hogy az 
egyesület intézetében mennél több árva nyer­
hessen raenhelyet.

E czél elérésére D a m ja n ic h  Jánosáé 
elnök, gróf B a t th y á n y  Lajosné és K á r ­
m án Lajosné alelnökök és a titkár az egy 
let választmánya nevében lelkes tel hívást 
bocsátottak ki a haza hölgyeihez, melyben 
felkérik okét. hogy forduljanak az egylet­
hez ily perselyekért. függesszék azokat fel 
lakásaikban és használjanak fel minden al­
kalmat , hogy az árvák perselyének tartalma 
g yarap od jék .

Az alamizsna-gyűjtés eme rokonszenves 
tormája oly sikerdús támogatásra ta lá lt . 
hogy az egész országban elhelyezett perse 
Ivek kiürített tartalma a lefolyt 8 év alatt 
17,845 frt 92 kinyi összeggel gyarapitá az 
egylet pénztárát. A legutolsó évben az árva- 
perselyekből 690 frt 92 kr. tolyt be az or­
szág minden részéből.

E fényes eredmény elég bizonyítéka 
annak . hogy a magyar hölgyek jótékonyság 
tekintetében versenyezhetnek magával a jó­
tékonyság nemtőjével is.

És most haiíd álljon itt a tönt említett 
lelkes felhívásnak egy része és hadd szóljon 
újólag hazánk áldozatkész hölgyeihez, azok­
nak melegen érző és a közjóért lelkesülni 
tudó sziveihez!

.A  legmélyebb bizalom érzetétől áthatva 
kérünk benneteket, törüljétek le jótékony 
gyáinolitástok által a szerencsétlen árvák 
k ö n y e it; forduljatok hozzánk .a  magyar 
gazdasszonyok orsz. eg\ létének árvái javára* 
telirattal s az egylet pecsétjével ellátott 
perselyekért! Helyezzétek el azokat hajlé­
kaitok legalkalmasabb helyére; legyen az 
dísze, fénye és büszkesége a családi tűz­
helynek: tekintse az ..á rvák  p e rs e ly é t*  
kiki a jótékonyság oltárának. Családi ün­
nepek alkalmával s ha a család valamely 
tagja örömhírt vesz. avagy a szerencse által 
kerestetik fel, tehát ily boldog perczekben. 
vagy egyéb kínálkozó alkalomkor pld. tá r­
sasjátékoknál, togadásoknál stb.) ne feled­
kezzetek meg a szegény árvák perselyéről 
sem. Ha abban ti. jó barátaitok, ismerősei­
tek csak nehány fillért is helyeznek e l . az 
évenkint egyszer kiürítendő persely: fillé­

Atyám rövid tudósítása jött:
Hogy hosszú szenvedés után búgom 
Meghalt. . .  Tehát még azt sem engedék.
Hogy a halálos ágyon, vagy pedig 
Koporsójában láthassam! . . .

(Hz. Hisz’ ez
Nagy szívtelenség. édes hácsikám!

Bálin. Kegyetlenség! — s nekem nagyon, nagyon fájt, 
De kedvemet nem hogy meg nem szegé ,
Sőt még fokozta pályámon, hiszen 
Ezentúl abban leltem vigaszom.
Eljöttek aztán a fényes ua|>ok,
Siker sikert é r t: ünnepelt levék;
S hogy a szerencse rajtam remekeljen. 
Dicsőségemhez adta egy napon 
A boldogságot is: menyasszonyom 
Lett az. a kit nem volt elég szeretnem.
Oh. mert imádtam is. . . Dehogy, dehogy 
( seréltem volna sorsot bármelyik 
Fejedelmével a földnek! . . . Egész 
Éltemnek üdvössége lett e n«>
Ilonkám anyja; általa magam 
.1 utalniazottnak (rezem azért.
Hogy úgy szerettem a színészetet . . .
Szegény leánykám!. . (hnngja elfogódik ; elf'or-

ldul i ezernél törli.) 
Giz. iréeavétte! Bállá bácsi, mért sir?

Ball«. némi eeiinet után Színész voltain csupán és 
(semmi más;

O meg színésznő, egy azok közűi.
A kik könnyen veszik az e le te t. .
Nem volt elég az én szegény szerelmem ,
Az édes szóhoz ő kincset kívánt,

( nakadotott heetéddel
S midón akadt, ki megkínálta kincsesei. . . . 
Egy reggelen engem . . özvegyen . . . kicsiny 
Alig két éves gyermekét pedig. .
Árván hagyá. . . eltűnt —

rekből összerakosgatott hatosokat, forintokat 
tog tartalm azni. és ha évenkint az egylet 
10(10 perselyébe egyenkint csak nehány 
torint is gyűl egybe, egy éven át árva­
házunk javára krajczárokból felszaporodott 
néhány ezer forintot fognak jövedelmezni. 
Ilv pí»rselvek iránt fordulhatni özv. D an i 
ja n ich jánosné egyleti elnökhöz (Sándor- 
úteza 32.1 és K ra l o vá n s z k y Istvánnéhoz. 
a persely bizottság elnökéhez (Lipót-útcza 36.)

És mi még tegyük hozzá, h o g y  a 
M in d e n h a tó  I s t e n  á ld j a  m eg m ind  a 
k é t k e z é v e l  az  á r v á k  jó l t e v ő i t !

Egyleti és társadalmi élet. intézetek.
A h e ly b e li jó té k o n y  n ö e g y le t szo­

kásos ajándék-kiosztását a városi szegény­
házban e hó 24 én délután tartotta a hús­
véti szent ünnepekre: a városrészéről meg­
jelentek Léstár Péter polgármester. Haja- 
gos Illés főkapitány. Keresztes János fő­
jegyző, Dr. Kecskeméti Lajos tiszti főor­
vos, továbbá Hornyik József tanár urak.

Az egylet részéről Gáli Ferenczué, 
Horváth Béláné. Szabó Lászlóin1. Siráné 
Szabó Róza úrnők A kiosztásnál fáradoz­
tak : Csorba Rózsa, Zombory Ida, Horváth 
Margith, Szabó Terka és Anna, Tassy 
Hermin.

A jót. nőegylet választmánya kedves 
kötelességét teljesiti, midőn szives köszö­
netét szavaz első sorban a fent em lített 
uraknak, kik megjelenésükkel az ünnepélyt 
emelni szvesek voltak . továbbá a közremű­
ködő úrhölgyeknek: de főleg Szabó Lász­
lóm1 úrnőnek. a ki magára vállalta egye 
diil e jótékonyság kivitelét és végrehajtotta 
oly m«'»don. hogy az egyletet minden kiadás­
tól felmentette 'é s  az összes 120 szegény 
között kiosztott élelmi czikket nagylelkű , 
áldozatkész adakozóktól szerezte be.

Kecskemét, 1886. április hó 28-án.
Dr. Horváth Mihály, egyl. titkár.

M e g h ív ó  „A  Kecskeméti Dalárda“ f. 
1886. évi május hó 9-én délelőtt 11 órakor 
a városháza tanácstermében alakuló közgyű­
lést ta rt, melyre az egyesület működő és 
pártoló tagjai ez úton is tisztelettel meghi­
vatnak. Kecskemét, 1886. ápril hó. Ifj. Tóth 
István, titkár.

Irodalom és művészet.
Az „Orsz. ág-V i 1 ág* húsvéti száma a rendesnél 

nagyobb teljedelemben jelent meg. Igazi ünnepi szám 
ez, mely úgy szellemi, mint artisztikus tekintetben di­
cséretére válik e lap szerk«*szt éjének. I nnepi czikket („A 
feltámadás ünnepén“) Kaas lver báró. a kitűnő publi- 
cziäta irt s ezenkívül egy egész sorát találjuk az érde­
kes közleményeknek Tolnai Lajos -A j«*gkisasszony* 
czimü érdekteszit«» regenye s Saabé Endre „A kardos 
menyecske* czimu búmon» és illusztrált regénye mel­
lett a többi közlemények következők: „Feketeország“, 
fantasztikus népmese Benedek Elektől (hét illusztráezió- 
val ; „Húsvéti beszámoló* Szatmári Mórtól (Roskovits 
Ignácz illusztrácziói val); „Garahonczás diák* Seress 
Imrétől, a kitűnő trave9tia-irótól (Ioró L. illusztrácziói- 
val); . Hu baj J.-ről arc/képpel s a kitűnő hegedű-művész 
egy szerzemény, óol mutat ványnyal > Szókolay Kornéltól; 
„Kóma és környéke* Bonnev-tól (képekkel); Fraryrnl, 
a „Latin nyelv kérdésé* czimü mű szerzőjéről szelle­
mes tárcza Május-tói: Horváth Sándor, a pesti új 
evang. lelkész larczképpeL Czigány Károlytól; „Tttndér-

Ilon főz anyjáról mondottakat izgatottan figyelve, az 
utoléri izondl feltikolt). Irgalmas ég! . . .  (elalél.»

Giz. Ilonkáin!. . . h tenem ! szegény leány!. . .
Bálin »egiteégére eiet). Édes leányom!. . .
Ilon (magúhoz térve). Köszönöm apáin,

Hogy ezt is elmondtad; most már tudom,
Mi a teendőm; még csak egyre kérlek {kezeit

I öeezetéve
Szegény anyámnak óh bocsáss meg és 
Eng«*dd, hogy édes emlékezetét 
Tiszteljem ezután is. . .

Bnlla. Megbocsáték.

IX. jelenet.

Előbbiek. Ákos.

Ákos. Jövök megint és újra küldetésben
Bátyám, holnap „ B á n k -b án “ leszen; a próbát 
Már kezdenek, s I’e tú r  nincsen sehol 
(nyomatékkal Ó érte jöttem!

Bnlla Ákotra nem ie figyelve Ennyi röviden 
Az. én történetem A sors kemény 
Próbám tette, úgye. kedvemet 
A színi pályán ? S még sem vette e l :
Az e m b e r t  már csaknem megölte bennem.
De n s z ín é s z t  sértetlenül hngyá.
És én színész levék aztán egt'szen,
Szívvel, lélekkel, tettel, gondolattal.
De, hajh, a színész sem maradhatott 
Bántatlatiul; s ez lett a végcsapás. ..
Oh mondja meg Gizim, mi volna még 
Ibim lelkesítő ott a színpadon ? . . .

Ákoa. A megbocsátás fenkölt érzete!
Oh, hogyha tudná, mily szorongva várja 
Bátyámat az, ki jóbarátja volt,
A« most is és a sírig az leszen.
< sak egy szót! azt. hogy megbocsát s megyek 
Hírül viszem: meg lesz a béküh*s,

cjjsk* (Nőit világa) Elemértől stb A nagyobb kepeit 
közt igen sikerült Mannheimer Ágost „Balek' czimíi 
húsvéti rajza a czimlapon. továbbá „Szent-Veronika 
kendője* s „A kereszt alatt* czimü nagyszabású képek 
stb. A rovatok, mint rendesen, élénken, gonddal van­
nak megszerkesztve. Előfizetési feltételek: január de- 
czemlierre 10 frt, jan.—júniusra 5 frt, július—szeptem­
berre 2 frt 60 kr., júuius- deczemberre 5 frt Az 
„Egyetértés“-«*! együtt: egész évre 28 frt, félévre 14 
frt negyedévre 7 frt, egy bóra 2 fii 60 kr. Az ebi- 
fizetési pénzek a Pallas irodalmi és nyomdai részvény 
társasághoz küldendők, Kecskeméti-úteza 6. sz.

É rd e k e s  m u n k á t irt „A babonáról* Sirisaka 
Andor tanitó és arra előfizetési fölhívást bocsátott ki. 
A könyv megjelenik júuius l-ső hetében, 128 — 144 
lap k iterjedésen , előfizet»« ára 80 kr , mit czimére 
(Pécs, Ágoston-tér 1. sz.) kér e hó 20-ig beküldeni. 
6 példány ára 1 Irt 20 kr. (zélja a nép főlvilágositása 
a vallás útján. Jő lenne pusztai iskoláink könyvtáraiba.

K Ü L Ö N F É L É K .

Dr. PAULER TIVADAR
igazságügy iiiinK/tcr ápril un dől 
bon meghalt. A lkotm ányos életünk 
egyik kim agasló alakja volt e kitűnő 
tmlós és állam térliú . 1S',2 évben a
közoktatási tá rczát is kezelt«*, «le 
!', 1 el I ml/'bl, nyomok.|1 hagyott igaz­
ságügyi miniszterkedése , valam int 
jogtan,ni működése az egyet. inén.
Mint a „Pesti Napló* ápril 30-iki 
esti szám., mondja . I >r. I’aiiler Ti 
\ adun tanítvány a ina k '/. 'u n  t 1 < •.’ H M 1 
k"iü l jár. Kecskeméten is sokan van­
nak . kik lábainál h a llga tták  a tö r­
vény tudom ány, és be i- vallották 
kegyeletüket iránta tün te tő leg . mi­
dőn a ' / .  r.-tett i .mir Kecskeméten 
látogatóban 1875-ben volt. örömmel 
.'.•regi ’• n k •!■ . '  t.'.meg.•'.■!: Vettek 
I. '  a banketten . mely tiszteletere 
akkor a kaszinó nagyterm ében ren- 
deztetett.

O rgona-hangveiseny. A róm. katli. 
tőgyinnasium javára tervezett orgona-hang­
verseny biztosítottnak látszik. Lohr J á ­
nos hangversenyző orgona-művészen kívül, 
a jótékony czél iránti tekintetből szives kész­
séggel vállalkozott a közreműködésre tek. 
S e b a s t i a n i  K á ro  1 y n é  ú rn ő  ő nagysága 
is és Szegeiből t F á y  Z o ltá n  gordonka- 
művész. Addig is, inig a rendező bizottság 
által kiadandó meghívók nyomán többet kö­
zölhetnénk, közöljük az előkészítő bizottság 
programm-tervezetét: I. ré sz . 1) Beethoven, 
Adagio a pathétique szonátából és: Chopin, 
Gyászinduló. 2) Liszt, A ve Maria: vegyes 
karban előadja a főgymnasium énekiskolája. 
3) W agner. Egyházi jelenet. 4) Beriot, Ada­
gio, hegedű-szóló; előadja Sebastiani K. né 
úrnő. — II rész. 1) Bach. Toccata. 2) Lohr. 
Salve Regina : férfikarban előadja a főgym- 
nasium énekiskolája. 3» Mendelsohn. Orgona 
szonáta 3. sz. 1. tétel. 4) Mozart, Adagio,

Feledve minden; Bállá bácsi meg 
A régi kedvvel játsza majd P é t úr t.

Bulla. Sem azt, sem mást ezentúl.
Hon. oh atyám,

Mostantól fogva rajtam lesz a sor 
SziTepetuet híven betölteni.
Nem tudtam eddig, mi vagyok neked,
Most már tudom: nem gyermeked csupán, 
Vigasztalód egy kiuos életért!
Ez a magasztos hivatás, atyáin,
Osztatlanul kívánja lelkemet.
A színpadnak tehát örökre búcsút 
Mondunk; s legfőbb gyönyört az ád nekem,
Ha édessé tudok majd néha tenni
További éltedben nehány napot. (Malidra bont!.)

Holla. öcsém, Ákos, látod: számomra még 
Van boldogság a színpadon kívül!

Akna. Hiába' mondja, bátyám, éu tudom,
Hogy boldogsága telj«»9 nem leszen.
Támadni fog leikébe’ majd egy ür,
Melyet be nem tölt semmi érzelem,
(sak egy. Nevet megmondjam?

Ne, ne mondd!
Tudom, mit gondolsz. Lesz elég erőm 
Elnyomni régi vágyakat. Nekem 
Nincs mit keresnem többé közietek.

X. jelenet.

Előbbiek. Ilamari.
Hámori. Alázatos szolgájuk! -  Bállá úr,

Nehány szóm volna önnel sUrgetiíu,
Direktor úr küld.

Bállá. N’os, tán nem titok?
Ilamari. Oh, kérem, legkevéshbé sem titok

Holnapra „B ánk-bán*  van kitűzve és 
Igazgatónk azt kérdi tisztelettel,
Hogy Bállá úr P e tú r-t eljátsza-é ?

Bálin (heveen, Nem, sem P e tú r- t, sem mást! Töhlté 
[reám

cselló szóló: előadja Fáy Zoltán úr. 6) Hesse, 
God savé the King. A hangverseny idejét 
illetőleg most csak annyit közölhetünk ha 
tározottan. hogy az május 12. vagy 13-ik 
napjára terveztetik a délutáni órákban.

— Mulatság. A Dalárda és a műked­
velők zenekara f. évi június hó 12-én a mű­
kertben tánczczal egybekötött tavaszi mu­
latságot rendez.

Pintér Kálmán tanár úr dramolettje 
a hét folyamán már, mint külön lenyomat 
kapható lesz a Gallia-féle könyvkereskedés 
ben és a mint sejt jü k , a szerzőnél is. Ara 
iránt még tájékozva nem vagyunk.

A „nagy hangverseny*, melyet hús 
vét vasárnapján S z a b a d o s  G é za  zenedei 
igazgató fele részben a „ Rongyos Egyesü­
let* javára rendezett, nagyon kis közönség 
jelenlétében ment végbe; a következés tehát 
megmutatta, hogy minő szerencsétlen g«m 
dolat volt ezt a napot választani hangver­
senyre. A szellemi siker valamivel jobb 
vo lt, mint az anyag i; a programra egy-két 
pontja elég élvezetet nyújtott. Jól sikerült 
a 2. szám (Weber op. 79.) zongora és vonós­
négyes , melyben úgy a Grosz Matild k. a. 
gyakorlott zongorajátéka . mint a szabato­
san előadott vonósnégyes kiséret tetszésben 
részesült. Grosz. M. „Preciosa ny itány’ -ában 
is kitüntette ügyességét, mely idővel az 
előadásbeli merevséget is bizonyára le fogja 
győzni. P o l lá k  S z e ré n  zenedei növendék 
(„Orlandó nyitánya“) szintén reményekre 
jogosít: F e u e rm a n n  M a ti ld  czimhalom- 
játéka is, mint egyszerű produkezió, elis­
merést érdemel. A 2. számon kívül ki­
válóan konczertdarab volt Beriot IX A 
moll hangversenye , melyet Ne m e s s z e g h y 
I s tv á n  zenedei hegedűtanár átlőtt elő Sza­
bados Géza zongorakisérete mellett. A mű­
sort szépen egészítette ki B a t t l a i  J á n o s  
úrnak ismert otthonossággal és vonzó módon 
előadott szavalata: A c só k , Kis J  tői. Vé­
gül még az az észrevételünk van, hogy 
miért nevezte Szabados úr ezt a hangver­
senyt „ n a g y  h a n g v e r s e n y n e k “, mikor 
nem volt az! Mi legalább úgy tudjuk, hogy 
a „nagy hangverseny“ valami más. Ha a 
közönség hangversenybe akar menni , úgy 
is elmegy, ha pedig nincs kedve hozzá, 
akkor hiába való a n a g y  szó is, meg a 
nagy plakát is.

A tan o nc z-m u nk ak iá llitásra  a kecske­
méti Kereskedelmi Ipar-Hitelintézet és Nép­
bank igazgatósága KM) frankot 10 db. 10 
frankos aranyban: az Iparegyesület 10 frtot 
ajándékozott. Midőn a kiállítási bizottság 
nevében a nemes czélnak utánzásra méltó 
buzgó támogatásáért köszönetét mondok, egy­
úttal felkérem a n. é. közönséget, hogy e 
czélra szánt bármi csekély adományait hoz­
zám juttatni szíveskedjék. Pataky Imre, ki­
állít. pénztárnok.

—  A kecskem éti jogakadém ia ifjúsága
a következő meghívót bocsájtotta ki: ..Meg­
hívó a kecskeméti jogakadémia ifjúsága ál­
tal 1886. évi május hó 22-én a városi mű­
kertben részben a szabadságszobor, részben 
a Jogi Önképzőkör javára rendezendő zárt­
körű Jogász-Majálisra. Aág Miklós elnök. 
Tóth Antal pénztáros. Szeless László ellenőr. 
Battlay János, Endre Zsigmond, Kiss Gyula. 
Kerekes János. Laczi József, Petrovay Gá­
bor, Petrovics Sándor, Sperlaágh Géza. Strin 
govits Béla. Kezdete délután 6 órakor. Sze­
mélyjegy 1 frt. Családjegy 3 frt. Feliilfize

Ne is számítsanak: úgyis lejárt 
A szerződésem.

Ilamari. Ezt mondjam tehát?
Ákos. Semmit se mondjon ön; várjon meg itt,

Együtt megyünk és én bizton hiszem , 
Hogy Bállá úr is jön velünk.

Bállá. Csalódok
Az volt taláu a tervetek, hogy engem 
Színpadra csaltok „ B á n k -h á n “-ual?

Ákoa. Való,
Hogy így gondoltuk azt előbb; de most 
A véletlen segítségünkre jött:
A főispán úr holnap itt leszen,
És a darabot most már adni kell,
Mert úgy kívánják.

Bálin. Kik?
Akoa. Először is

A polgármester úr.
Bnlla f kedvetlenül). Eli, bánom én?
Akna. De mit csinálunk, bátyám, a szereppel? 
Ilamari Azon o9«*tre, hogyha Bállá úr

Nem lép föl. másnak van kiosztva.
Bálin Hát

Aztán kinek?
Ilamari. Bodorfynak.
Bnlla 'hévvel). I’etúr —

E nagyszerű, pompás, dicső szerep 
Bodorfynak kiosztva! . gúnynyal) h a , ha , h a . . 
Ilomályosulj el büszke, szép szivárvány,
Magyar színészet! . . . Hah, kontárkodök ' 
P e tú r-t Bodorfy játsza egy gyerek!.. .
No, fordulj meg sírodban, jó Pét úr! . . .

Ákos. De, bátyám, már bocsásson meg; igaz, 
Hogy ifjú még Bodorfy. ámde buzgó,
Törekvő és tehetséges fiú.

Bálin (haraggali. Mindegy; P e tú r- t  még nem játsz- 
|hatja el,

Hisz’ ez szentségtörés» a szini pályán! . . .
Giz. De hát ha nincs más, bácsi, mit tegyen
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tések köszönettel fogadtatnak. Jegyek vált­
hatók ezen meghívó előinutatása mellett Ka­
tona Zsigtnoiul. Molnár János és Wittmann 
K ároly . valamint Seheiber József uraknál 
és a mulatság napján a pénztárnál. Ételek 
és italok pontos kiszolgáltatásáról gondos­
kodva lesz“. A meghívókat a jövő hét fo 
lyamán fogja szétkiildeni a rendezőség.

Gyászhir. S zab ó  S á n d o r  hosszas 
betegeskedés után , élete G8 ik évében múlt 
hó 27-én meghalt. Temetése múlt ho 28 an 
nagyszámú végtisztességtevők részvété mel­
lett ment végbe -  Nyugodjék békével!

A sélatéri vizárok ellen azt a pa­
naszt emelik. hogy a reáliskola és a hid 
közt benne a kiöntözött folyadék megbiidö- 
södött, mert sem kellő lefolyása nincs, 
sem tisztántartására nem gondol senki, 
pedig a beállott melegek miatt elkelne.

—- A tiszakürti ref. templom építésére 
lapunk 16 ik számában hirdetett árlejtésnek 
batárideje folyó évi május hó 15-ig bosszab- 
bittatik meg s a zárt ajánlatok május 16-án 
lesznek fölbontva.

—  Rossz szokás. Köznépünk egyik . szó 
nélkül meg nem állbató rossz szokása : hogy 
az útczákat nemcsak a közlekedés eszközei­
nek. hanem szemétdombnak is tekinti. Hogy 
ez csakugyan igv van , bárki meggyőződhe­
t i k , ha a mellékútczákat bejárja, hová min­
denféle szemetet kihordanak. E tisztátalan- 
ság természetesen a levegőt megrontja, s az 
egészségnek is árt. De még azt is megteszik, 
hogy záporeső után a trágyalevet is az út- 
czára eregetik; a mélyebb medrü canalisokba 
pedig az ürüléket a viz folyására bízzák. 
Ez mindenesetre abnormis állapotra mutat 
s daczára a szigorú rendőri felügyeletnek , 
még mindig akadnak akárbányan olyanok, 
kik sem a tisztaságot, sem a tilalmat nem 
veszik figyelembe, hanem a lakosság legna­
gyobb hosszan kodására folytatják megszokott 
eljárásukat. A rendőrség büntetését egyáta 
Ián nem kerülik ki ez esetben sem a köz- 
tisztaság ellen vétők; hanem ideje lenne 
már, hogy a tisztaság népünk második ter­
mészetévé váljék , melylyel azután ne csak 
épen tűzhelyét, de lakása előtti útczarészt 
is tisztán ta rtsa ; különösen a járdákat a 
melegebb idő beálltával, a mennyiben csak 
módjában áll. naponkint locsolja. Nem kell 
mindig örökös nógatást várn i, hanem ész­
szerűen cselekedni annál kívánatosabb.

Új gyógyszer. Lippmann karlsbadi 
gyógyszerésznek rövid idő előtt hozta for­
galomba rég kitűnőnek bizonyult Karlsbadi 
pezsgőporát4. Ezen készítmény általános 
gyors és érdemlett elismerésben részesül.

A vigyázatlanság áldozata. Tasi Ist­
ván városföldi lakos délebédbez akart tele­
pedni háznépével s a párolgó levessel telt 
bográcsot is a konyha közepére helyezték 
már. hogy azt körülüljék. Három éves Ju ­
liska kis lányuk szintén a konyhában ját­
szadozott a maga módja szerint. Egyszer 
csak elsikoltja magát a kis lány s környe­
zete a forró levesben eviczkélve látja a sze­
rencsétlen gyermeket, ki 8 nap napi gyógy­
kezelés után az égési sebektől kínozva ki­
szenvedte ártatlan lelkét.

—  Ne hajtsunk sebesen! Vlaszák Jánosné 
folyó hó 24 én két éves kis fiával haladt a 
vásári-nagy-útczán A mint az egyik oldal­
ról a másikra át akart menni, Virág István 
sebesen haladó kocsija őket az útcza közepén 
elütötte. A szánandó asszony, ki egyébként

A jó igazgató úr? Végre is 
Valakinek csak el kell játszani?!

Balta. Mást adjanak, ne „Bánk-hán“-t!
Itamnri. Ne«n lehet,

Mert ezt kívánják általánosan.
Itallá (tűnődve). I’e tú r  — P e tu r !  . Picsőemlék a

| múltból. . .
Hányszor követte zengő tapsvihar 
Ábrázolásodat!. . (küxkődve) E j, csillapulj,
Te ingatag lélek. . .  De hát lehet,
Hogy a nagy költő remek alkotása 
Kontár kezekbe jusson? . . .  bis n ek em  
A művészetnek istene hogyan
Hocsájtja ezt meg?!. . . (Ax utóbbi »tavaknál a 

többiek érdeklődv tekintenek Hallóra, a 
háttérben pedig megjelenik H e lé n ye ti.  
Holla folyvást tépelődve)

Kedvelt szerepem! . . .

XI. jelenet.

Előbbiek. Belényesi.
Belény. (előre jön , Öreg barátom, oh , jól tudtam én az,

Hogy van szivednek egy oly rejteke,
Hol a művészet oltárképe áll:
S mikor megnyílik ennek ajtaja.
Te leborulsz ez oltárkép elé
És hozzá hütelen nem lesz soha. (Bállá elfor

dúl. Belényesi vállára téve keiét)
Ne fordulj tőlem e l; hiába' már 
Daezolnod, tenmagad árultad el.
Hogy minden küzdelem hiába' volt.
Mert nem lehet az ellen küzdeni,
Mi életünkké! összeforr,. Mivel 
Pedig hogy így van, hát tudom,
Hogy a neheztelésed is reám 
Csupán erőszakolt. No, lásd.
Magam jövök, hogy megkövesselek.
Nyújtsd jobbodat; fátyol, a perezre, mely 
Neheztelés magvát dobá közénk !

süket, jobbváll-kulcscsontjain törést szenve­
dett, a kis fiú fejbőre pedig egész karika 
alakra megrepedt.

— Elvérzés. Hegedűs Mária férj nél­
küli menyecske folyó hó 26-án gyermek- 
szülésben lebetegedett. Esti 10 óra tájban 
Takács Anna és Inoka Mária bábaaszonyok 
felügyelete mellett egy élő csecsemővel 
ajándékozta meg a világot. Ekkor Takács 
Anna bábaasszony arról értesítette a vajúdó 
an y át, hogy másik gyermeke is fog szü­
letni , mely vigasztalás után az asszony 
kétségbeesve vergődött s másik gyermekét 
a halál emelte karjai közé. A gvors orvosi 
segély nyújtása az ott lakó Tóth Erzsébet 
szerint elkerülhetetlen volt, ezt azonban a 
bábaasszonyok nem siettették , sőt a rend­
kívüli állapotban levő nőt magára hagyták 
Később orvost hívtak, de mikorra kiérke­
zett , az asszony elvérzett s aludta az iga­
zak álmát. A bulla rendőrileg bonczoltatott 
s a mulasztással vádolhatok ellen a fenvitő 
feljelentés megtörtént.

Meghaltak április hó 24-töl: Koczó 
Pál nős napszámos 68 éves ref. végelgyen­
gülés, Ivánosi-Szabó Antal nős gazdálkodó 
64 éves róm. katb. agyszélbűdés. Bende Te­
réz Barátb Mibályné 38 éves róm. katb. 
giimőkór, Lakos Imre ref. halvaszületett fia, 
P. Kiss Ferencz nőtlen 22 éves róm. katb. 
hasbártyalob, Holló István leánya Magdolna, 
Kovács Rozália törvénytelen fia István 4 ' u 
éves róm. katb tüdőlob. Kiss Mihály leánya 
Terézia 5 hónapos róni. kath. sorvadás, Lúd- 
vig Mihály leánya Judith 2 éves ref., Csó­
kás Mihály leánya Judit 1 éves ref. giimő- 
kór, Hotfmann Lázár kereskedő 83 éves izr. 
végelgyengülés, Dunai József téglamester 
52 éves róm. kath. tüdőlob, Tárcsán Pál 
leánya Juliánná 2 ‘/4 éves róm. kath. giitnő- 
kór, Puskás Ferencz leánya Erzsébet 20 éves 
róm. katb. giimőkór. Héjjas János fia József 
6 hetes róm. k a tb .. M. Szabó István nős 
napszámos 68 éves ref. tiidőlégdag, Dobos 
Erzsébet Szeleczki Józsefné 24 éves róm. 
katb. tiidőgiimő, Harkai Mihály leánya J u ­
liánná 10 napos róm. kath. veleszületett 
gyengeség, Tasi István leánya Juliánná 3 
éves róm. kath. égési sebek. Inoka Imre fia 
Imre 20 éves ref giimőkór. Hegedűs Mária 
törvénytelen halvaszületett fia. Király Lidia 
törvénytelen leánya Etelka 1 hónapos ref. 
görcs. Kulcsár Sándor nős kertész 53 éves 
róm. katb. szívbaj. Bartus János leánya 
Juliánná 10 hetes róm. kath. görcs, Hege­
dűs Mária hites férj nélküli nő 35 éves róm 
katb. elvérzés szülés után. Kaszap Zsuzsámul 
aggleány 82 éves ref. végelgyengülés, Ba­
lázs József halvaszületett fia. Szabó Sándor 
özv. gazdálkodó 67 éves ref. májsorvadás. 
Juhász Pál fia Mihály 6 hónapos ref. tüdő- 
hurút. Kovács Sándor fia Sándor 4 éves ref. 
sorvadás. Mészáros Mária Schönberger Jó ­
zsefné 53 éves róni. kath. rnébrák. Gábor 
László fia László 6 éves róm. katb. görvélv- 
kór, Fehér István fia Sándor 6 hetes róm. 
kath. görcs. Koncsik Imre fia Ferencz 2 
hetes róm. katb. sorvadás, Balázs Erzsébet 
özv. Fodor Ferenczné 9 0  éves róm. k a tb ., 
Búzás Pál leánya Judit 1 éves ref.

I’ia c z i  á r je g y z é k
Tiszta búza métermázzánkén, . 7.70 kr,ól 8 20 ki ig.
Kétszer „ „ 6.50 .  6.60 .
Hots - 5 4 0  „ 5.80 „
Árpa „ 5 80 „ 6 05 F

Ma van tizenöt esztendeje éppen,
Hogy én Bánk-ot. te meg P e ,ú r-t  először 
Játszottuk együtt tapsvihar között;
S emlékszel-é: a második szakasznál 
Két koszorú röpült felénk?

Balta (még mindig elfordulva . Igaz;
Ez volt első megérdemelt babér 
Pályámon. Ettől is megfosztatám:
A tűznek martaléka lett, mikor 
Leégtem. . .

Belény. Én máig megtarthatám
S majd egy darabját odadom ueked;
Megillet az, barátom, tégedet,
A lelkes bajnokot, ki szüntelen 
Öröm s bú közt s z ín é s z  volt igazán 
Szivének minden dnbbanásival.
Sokáig élj, nemes barátom?

Mind. Éljen!
Balta megrázza Helényeti kezét). Győztél fölöttem, illi

(beismerem.
A vén szinésznek több lesz hát esze,
S majd ezután jobban megértelek.

Gix. Ilonkám, nos, nem volt-e igazam.
Hogy Bállá bácsi megbékül, s neked 
Korán lesz még lemondanod? A bácsi 
Nem fogja, azt hiszem, gátolni már 
A boldogságtokat!

Ilon (megcsókolva Gizellát). Édes Gizellám!
Balta. Közös boldogság napja lett e nap

Ilonkám s Ákos frigye tegye szebbé!
A vén Baliának meg nincs hátra más:
Küzd még tovább is, éhezik, ha kell,
Eltűri a lenézést, a nyomort,
Jót, roszat el de csak sz ín é sz  marad. (He

llényetihez)
Mostan pedig legyünk ifjak megint 
És játszuk oly hévvel, miként előbb

Tizenöt év előtt — B án k o t s P e tu r- t ,  — 
Menjünk próbára!

Zab
Tengeri kecskeméti mm.
Köles
Szalouna „
Krumpli B

6 60 krtól 8 60 krig. 
5.40 . 5.50 ,
4.60 .  4 80 .

4 8 -  ,  50.— .
1.70 . 2 -  .

F elelős szerk esz tő  : H A N U SZ  IS T V Á N .

NYILTTÉR*)
Nyilatkozat.

Milutinovics János és Veisz Sándor jog­
hallgató urak közt felmerült becsületbeli 
ügy előttünk a mai napon lovagias úton el- 
intéztetett.

Kecskemét, 1886. april 30 án.
Ugrik Géza. Tóth Antal.

B. Kiss István. Stringovits Béla.

•) E rovat alatt közlöttekért nem vállal felelőssé­
get a a szerkesztő

Földbirtok-eladás. &
Ozv. Deák Lajosné könesögi

$500  holdnyi földbirtokai
r eladó. /V feltételekre nézve érte- j 
> sitést ad a tulajdonos. int 2

F " Üzlethelyiség-változtatás.
Tisztelettel hozom a 11. é. közönség becses tudom ására, hogy fórfiszabó-üzlöthölyÍSÓ- 

g e m e t, mely ezideig Nagykórösi-útczában a t.*i kai ék pénztári palota átelleuébeu levő Steiner-féle 
házban volt elhelyezve, ugyancsak  a  N agykörösi-u tezaban levő ú jonnan épü lt 
G oldberger-féle hazba te ttem  át.

A ti. é. közönség becses pártfogását továbbra is kérve, maradok
Kecskeméten, 1886. május 1. Tisztelettel

n o  ( 2 - i )  LAKÓ PÁL j szab

IjSlkHM-válÉOKÚM.
Alolirt tisztelettel értesítem a n. é köz n-éget,

m szerin t I »I..i-.• u . t  t t n / t t u i - i t t i f f t / -  t't t r  t t t
u t i n h a t  e e e t r a r ű b n n  /*•••« l> e l» a  
t e t b r  l e l l e n i  á t .

F..törekvésein lenül mint eddig, úgy ezentúl is 
a ii. é. kiiz.önseg megelégedését kiérdemelni

Egyszersmind bátorkodom a t. Iiölgyközön*ég 
figyelmet lelhivni, miszerint lakásomon mindenféle

hímzés elönyomat
a Icgiij'ibb m intákkal, úgyszinte a legnagyobb i l l a -  
t t t i f f r n t u t t u t b  ia  ■ i" bármilyen s /.A n re  e«/ 
köz.,.Itetik.

Magamat a n. é. közönség becses figyelmébe 
aiáulva, maradok tisztelettel

Braun Miksa,
1 0 1 ,3  l) szobafestő.

Fürdő ház-megnyitás.
Tisztelettel hozom a u. é. közönség becses tudo­

m ására, miszerint a
Mária-város alatti

F ü r d ő - á r a k  ; 
Egy fürdő 1 személyre ruhával 
„ .  I ruha nélkül .

12 jegy előre váltva ruhával . .
„ „ „ s ruha nélkül . .
„ „ „ w kocsival

A fürdeni kívánók rendelkezésére

f ü r d ő h á z a t
a t. közönség igényeinek m egfelelőig á ta lak ítva , 

folyó hó 2 -an  megnyitom.

— fit HO kr.- . 3.1 .
3  n o

« „ -  „
a nagytemplom

előtti téren két fogat fog állni, személyenkénti 10 ki 
vitelbér mellett.

Jó minőségű ételek- és italokról gondos 
kodva van.

Minél számost* látogatást k é rv e , maradok 
Kecskeméten, 1888. Május 1.

Tisztelettel

V g r ik  ■*«!,
102 (1 — li frerfo.

i R V R
Lakás-kiadás

Salem, iiiea-utczában Papp
György-féle házban egy kü­
lön bejáratú lakáa, mely 
all 3 szoba- és egy előszo­
bából , — úgyszintén egy

bolthelyiseg'
azonnal kiadandó.

Bővebb értesítési ad budai 
nagy-útcsai 183. ss. alatti 
házban. 100 (0—1)

Özv. Pnpp Mihalyne.

IX l l  IIXXI

f  ESZAKMAGVAK0KSZAG1
egyesített

L koszéiibáiiy a és ipari általat részvény-társulat. 
F  Ajánljuk

kitűnő minőségű hazai köszónterményeinket 

gyári-, gazdasági- és házi czélokra
JC a legjutányosabb árak mellett

y KendeIményeket kórlink központi irodánkba
Budapest. Erzsébettér 3. az. alá intézni.

*  7» ,,o-5) A z  ig a zg a tó s á g .

F ’
Haszonbérbeadás.
Ngos Ferentzy Ida úrnőnek Város 

földjén a kisszegedi-út mellett levő 54 
hold birtoka folyó évi szeptember 29 töl 
3 , esetleg ti egymásután kővetkező évre 
haszonbérbe adandó

Értesítést ad Dömötör Sándor kir, 
közjegyző, vagy Kovács József kir. 
törvényszéki bíró. 108 (8—1)

Üzlet áthelyezés.
Alulírott mély tisztelettel értesítem a 11. é. közön­

séget, miszerént

n ő i  d i v a t á r ú  ü z l e t e m e t
a / ev. egyház épületéből S tö iner Zsigm ond 
urnák a T ak a re k p e n zta r epü le t á te lle - 
neben levő hazaba á th e ly ez tem  A midőn 
ezt tisztelt vevőim tudomására hozom, egyúttal felké­
re m , hogy esetleges szükségleteiknél becses látogatá­
sukkal megtisztelni szíveskedjenek.

Alázatos tisztelettel

S z a b ó  P é t e r n é ,
105 ( I — 1) divatárúsuő.

L IP P M A N N

K A R L S B A D I
p e z s g ö - pora

A karlsbadi ásványvizekből nyert forrás terme 
nyék segítségével készítve, tehát ezek minden ha 
talyos anyagát tartalmazzák és minden gyógyító 
tulajdonait különös érvényre juttatják

Étvágyat
gerjeszt.

Használata
kellemes.

gvoniorbajban 
Hcenvédőknek

VADE-MECUMA
fiwszlMt rlóruuzdií. Hatúa biztos.

Felülmulhatlan hashajtó szer.
Kivétele», gyors és biztos hatással.

Kellem es, o lc só , kényelm es.
E g é s z s é g e s ! tehát ü d ítő !
minden csikarólag működő bajtószer pilótánál stb. 
. b.nyben részesít,n,b Orvosilag a janlva gyomor-, 

bél-, máj-, vese- és hólyag-bajoknál.

Elismert és sokat keresett háziszer.
Emésztési gyengeség vagy háborgatott emésztésnél, 

étvágyhiány, ülő életmód által előidézett gyomor és 
bél atoiiia. nyálkásság és . vés utáni rosszullét, kelle­
metlen felböfögés, felfúvódás, gyomorhév, gyomorfáj- 
d a lo m ,— nyomás vagy göre«. — vértódul*», főfájás, 
szédelgés, migraine . vérrekedes, aranyér . — rendetlen 
székelés és makacs székrekedésnél. Approbált szer kö- 
véiség ellen. Valódi csak  >kk..r . ha minden adagon 
a védjegy Lippm ann k,-z<*vonása látható

Kapható minden bel- és külföldi g y ógyszer­
tárban. 2 frt’T ö  ki. beküldése mellett egy eredeti 
doboz, bérmentve küldetik. 1 doboznál kevesebb nem 
küldetik.

Központi szétküldés: l.ippinann gyógyszertára
K »I l-l i ti ii . 08 (0—1)

H iil» h i i te »  : eredeti dobozonként 12 pár 2 f i t ,  
egy pár 20 kr. a következő gyógyszerész u ra k n á l:

Kecskeméten: Molnár. Baján Geiger Budapesten: 
minden gyógyszertál b.m Csabán: B adies, S ü d y , 
Varságh Gyulán: Winklei. Hódmezővásárhelyen: 
Kiss. Kanizsán: Bein«. Szabadkán: Décsy, Joó*. 
Szegeden: Barcsay. Tolnán: Gömb,,«, stb.
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C Z IG E L K A I
L A JO S -

forrás i
ISTVÁN-;

forrás.

Gyógyvíz B o r v í z
elsőrendű. kipróbálva í legdúsabb szik-és szén-.

. és orvosi tekintélyek ' • sav tartalm ú Európa'
részéről a 1 e g m e 1 e- ‘ valamennyi ásvány-

• g é b  ben  ajánlva. ' • vizei között. *

A forrás kezelösége
( Z i k  E I, K  Á \

S á ro s  m egye.90 (12 -

U tóbbi időben itt  K ecskem éten  is tö r té n t visz 
szaélés üv eg e in k h ez  hasonló  u tán za to k k a l. 
E z é r t van szerencsénk a n ag y é rd em ű  közön­

séggel tu d a tn i ,  hogy  a te rm észe tes

PARÁDI V ÍZ
egyedüli főraktárát újólag-

P A T A K I  és  N Y IB Á D V
czegnek adtuk át.

1 literes palaczk ára 20 kr.
'|2 literes palaczk ára 10 kr.

Nagyobb vételnél előnyösebb ár van.
Kiváló tisztelettel 

G r ó f  K á r o ly i  G y u la  0  excellen tiá ja  parád i á sványvízforrások  
kezelő hivatala P á rá d o n . x? .10—2)

A x e l s ő

lm z ú n l i  <‘< rv i l í

< S A V A M Y U V IZ E F
' kitűnő sz o lg á la to tte sz  főleg az em észtési zavaroknál 8 a gyomornak az idegr.ndsz r  bántalinain 
i alapuló hajóban . Általában a víz mindazon kóroknál kiváló fivyehn-t érdemel, melyekben a szervi 

élet tám ogatása és az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos.

B o r r a l  h a s z n á lv a  k i t e r j e d t  k e d v e s s é g n e k  ö r v e n d .

Kizárólagos
főraktár Edeskuty L .

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárba i, fűszerkereskedésben és vendéglőben.

A z 1 8 8 ő -ik  évi e lszá llítá s

1.800,000

ni. k ir iidv. ’
szállítónál 

Budapesten. j |

K e c s k e m é te n  k a p h a tó :  Bóka Zsigmond, Dávid Bertalan, Feuer 
Jakab, Gyenes Sándor fiai, Katona Zsigmond, Molnár János gyógy­
szer.. Pataky és Nyirády és Witz Gusztáv uraknál. 62 (12-4)

T lI«IŐ SÍÍ2IS>i. 1

....... 1

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári
t á r s  a  s  íi g

B E C S B E N ,  IV. Heumfihlgasse 13. alap. 1817. 34 (12-7)

MARKERT M. vezetése alatt
ajánlja nagy á r ú r a k t á r á t ,  melyben k é s z  a j t ó k  és a b l a k o k  b e z á r ó l a g  k a p c s o k k a l ,  úgyszintén p u h a  h a j ó t a l a j o k  s 
t ö l g y f á b ó l  amerikai fries és parquettalajok.

A gyár szárazfa-anyagjának nagy raktára által, mint szintén kész árúinak nagy készlete következtében ama helyzetben van, hogy 
minden szükségletet fent nevezett árúkból a legrövidebb idő alatt teljesíthet.

A gyár vállalkozik p o r  tá l  ék  előállítására, k a s z á r n y á k ,  k ó r h á z a k ,  i s k o l á k ,  i r o d á k  stb stb. berendezésére is, nem­
különben mindenféle, gép-kkel előállítható f a  mii v ek  elkészítésére, adott rajzok és minták után: kivéve a házi bútorokat.

Van szerencsém ezennel a n é. kü 
zönségnek becses tudomására hozni. mi­
szerint helyben Csongrádi-n.-igy-ytczán 
Faragó József házában ! / 'J . / / » » « > • « /  
ezég alatt J

v eg y e sk e re sk e d és t’
J nyitottam. 9

Szakmámba va^ó telte« isméi e b iü l, 
melyeket évek hosszú során hazánk leg- (S 

_ előkelőbb vas- és túszéi kér. «keléseiben B 
f magamnak szereztem , zzon kellemes hely 

zetlie ju tta tnak  , hogy kereskedésemet min- 0 
deuuel. mit e szakma < s itteni szükség- B 
letek igényelnek, elláthatom: s igy nem- 
csak hasonnevű üzletekkel versenyezhetek , ■» 
hanem képes leszek a n. é. közönség B 
minden kivan it.it legnagyobb megelége­
désre kielégíteni.

Kegyeskedjék engem a n. é. közön­
ség becses bizalmával m egtisztelni; - ma- 
gainat pedig szives ügyeimébe ajánlva,

! vagyok mindenkorra
j kész szolgája
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I 
i

Itj. Bíró Pál.í
- ■ !■ . j

- l  » ”  ,L w .t jr—f

Valódi jó törköly-pálinka!
Alulirt Kovács Ferencz vegyeskereskedő és pálinkafőző tudatom . hogy a IX ik 

tizedben, a széles- és a mezei-útcza sarkán öl 2. szám alatt levő üzletemben 
valódi jó törköly-pálinka kapható. Az általam kiszolgáltatott törköly pálinka 
valódiságáért felelősséget vá lla lok . — mert az. m in spiritwtsos keverék, hanem 
igazi törköly-kivonat.

Árak literenként:
I-sö rendű valódi törköly-pálinka liter je ...................50 kr.
II od rendű valódi törköly-pálinka literje 40  kr
I- sö rendű törkölyön megeresztett pálinka literje 28 kr
II od rendű törkölyön megeresztett pálinka literje 24 kr

Árak hektoliterenként:
kereskedők és ismételadók vagy nagyban vásárlók részére árkedvezményt 

adok legalább 50 liternéli vétel utány, « ezek részére az árak hektoliterenként ezek:
I sö rendű valódi törköly-pálinka 1 hektl. . . . .  35 írt
II- od rendű valódi törköly pálinka 1 hektl 30 frt
I sö rendű törkölyön megeresztett pálinka 1 hektl 18 frt
Il-od rendű törkölyön megeresztett pálinka 1 hektl. 15 frt.
Kérem a megrendeléseket postai vagy bármi úton hozzám intézni.
Pontos és lelkiismeretes kiszolgáltatásról kezeskedem.

Maradtam tisztelettel:
Kecskemét, 1886. April lió

A leg friseb b  tö ltésű  á s v á n y o s
g y ó g y v iz e k  ...

K a r ls h a d i.  E n is i.  G is l i i ib l i .  I la l l i  és L ip p ik i  jo d v iz e k .  
G lc ic l ic n h c r g i.  k is s in g c i i-K á k ó c z i. k o r i t n i c z a i . M a rie n b a d i. 
S e lte r  ü ve g  és k o rs ó k b a n . B uda i F e re n cz  Jó zse f kese rű  
VÍZ. legbiztosabb jóságé friss töltésű minőségben kapható az egész 

nyári idény alatt

n á r J á n o s
gyógy szertá ráb an . 97 (0—1)
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iC V

vegyeskereskedő és pálinkafőző,
IX. tized 61/2. szám.

■w—'V«

Helyarak:

K  A X / a AX6» AXÄ* AXA* »N
• •  <--T r • -  A f r v —» ■ I I» »  » ,'S

A b u d a p e s ti

nagy — lóversenyek 1
-  Május 2.. 4., 6., fl., 11., 13. és 16-án lesznek.

H r s i l e t t i A  <f. •». •'< oiiiAor.
1000 fittól egésx 6000 forintos dijakkal. — Minden nap egy ket gátinden nap 6 —7 futam, 

i akadály-verseny is.
‘ ' helyre : l ' r a k ...................................................5 forint.

„ Hölgyek vagy katonatisztek . . 3 „
Il-ik  oszt. egyaránt ...................................................1 „ j

Vasutak • •« gőzhajók sn'rü közlekedés.- mellett egy nap messzcfttldről Budapesti.- és vissza lehet ■ 
utazni . s ha valaki 3 napot szán re á , két nap láthat versenyt. 99 (1 — I) J

fr» k»jLJl-4 «-dUk»-J lA-Lu \ f r u-LkJ

Nxoniatott K ecskem éten, Tóth Lászlónál. lKbtí.


